
KOMMISSIONENS BESLUT 

av den 1 mars 2011 

om ändring av beslut 2007/76/EG om tillämpning av Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 2006/2004 om samarbete mellan de nationella tillsynsmyndigheter som ansvarar för 

konsumentskyddslagstiftningen vad gäller ömsesidigt bistånd 

[delgivet med nr K(2011) 1165] 

(Text av betydelse för EES) 

(2011/141/EU) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 2006/2004 av den 27 oktober 2004 om samarbete 
mellan de nationella tillsynsmyndigheter som ansvarar för kon­
sumentskyddslagstiftningen (”förordningen om konsument- 
skyddssamarbete”) ( 1 ), särskilt artiklarna 6.4, 7.3, 8.7, 9.4, 10.3, 
12.6, 13.5 och 15.6, och 

av följande skäl: 

(1) Den 22 december 2006 antog kommissionen beslut 
2007/76/EG om tillämpning av Europaparlamentets 
och rådets förordning (EG) nr 2006/2004 om samarbete 
mellan de nationella tillsynsmyndigheter som ansvarar 
för konsumentskyddslagstiftningen med avseende på öm­
sesidigt bistånd ( 2 ). 

(2) Beslut 2007/76/EG ändrades genom kommissionens be­
slut 2008/282/EG ( 3 ) så att principerna för anmälan av 
tillsynsåtgärder fastställdes, det angavs vilken information 
som ska lämnas vid anmälningar efter en anmälan och 
principerna för samordningen av marknadsövervakning 
och tillsyn fastställdes. 

(3) Kraven i beslut 2007/76/EG med avseende på radering av 
uppgifter i den databas som föreskrivs i artikel 10.1 i 
förordning (EG) nr 2006/2004 och på regelbundna an­
mälningar måste ses över på grundval av de erfarenheter 
som gjorts i samband med nätverket för tillsynssam­
arbete. 

(4) Man bör också klargöra vilka regler som gäller för den 
samordnande behöriga myndighetens skyldigheter, för 

deltagande i den samordnade tillsynen och för vilka upp­
gifter som måste lämnas inom ramen för denna verk­
samhet. 

(5) Beslut 2007/76/EG måste anpassas till yttrande 
6/2007 ( 4 ) från den arbetsgrupp för skydd av personupp­
gifter som inrättats genom artikel 29 i Europaparlamen­
tets och rådets direktiv 95/46/EG ( 5 ) och till yttrandet 
från Europeiska datatillsynsmannen ( 6 ). 

(6) Beslut 2007/76/EG bör därför ändras i enlighet med 
detta. 

(7) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med 
yttrandet från den kommitté som inrättats genom 
artikel 19.1 i förordning (EG) nr 2006/2004. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilagan till beslut 2007/76/EG ska ändras i enlighet med bilagan 
till det här beslutet. 

Artikel 2 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 1 mars 2011. 

På kommissionens vägnar 

John DALLI 
Ledamot av kommissionen
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( 1 ) EUT L 364, 9.12.2004, s. 1. 
( 2 ) EUT L 32, 6.2.2007, s. 192. 
( 3 ) EUT L 89, 1.4.2008, s. 26. 

( 4 ) Yttrande 6/2007 om frågor om skydd av personuppgifter som har 
samband med systemet för konsumentskyddssamarbete (Consumer 
Protection Cooperation System, CPCS), 01910/2007/EN, WP 139, 
antaget den 21 september 2007. 

( 5 ) EGT L 281, 23.11.1995, s. 31. 
( 6 ) Yttrande ref. 2010–0692.



BILAGA 

Bilagan till beslut 2007/76/EG ska ändras på följande sätt: 

1. Punkt 2.1.3 ska ersättas med följande: 

”2.1.3 Om en överenskommelse inte kan nås, ska den anmodade myndigheten avge ett svar där den lämnar all 
relevant information som den förfogar över och ange vilka utrednings- och tillsynsåtgärder som vidtagits eller 
som planeras (inklusive tidsfrister) senast fjorton dagar efter det att den tog emot begäran genom sin centrala 
kontaktpunkt. Den anmodade myndigheten ska regelbundet, minst var tredje månad, hålla den ansökande 
myndigheten underrättad om dessa åtgärder fram till dess att 

a) all relevant information som behövs för att fastställa om en överträdelse inom gemenskapen har ägt rum 
eller om det föreligger skälig misstanke om att en sådan kommer att äga rum har sänts till den ansökande 
myndigheten, eller 

b) överträdelsen inom gemenskapen har upphört eller begäran har visat sig sakna grund.” 

2. I punkt 2.1.5 ska följande stycken läggas till: 

”Så snart en behörig myndighet upptäcker att en begäran om ömsesidigt bistånd enligt artiklarna 6, 7 och 8 i 
förordning (EG) nr 2006/2004 innehåller felaktiga uppgifter som inte kan korrigeras på annat sätt ska den begära 
att kommissionen avlägsnar informationen ur databasen så snart det är tekniskt möjligt och i varje fall senast sju dagar 
efter mottagandet av begäran. 

Övrig information i anslutning till en begäran om ömsesidigt bistånd enligt artikel 6 i förordning (EG) nr 2006/2004 
ska avlägsnas från databasen fem år efter det att ärendet har avslutats.” 

3. I punkt 2.2.2 ska följande stycke läggas till: 

”Motiverade anmälningar ska avlägsnas från databasen fem år efter att de har gjorts.” 

4. I kapitel 4 ska rubriken ersättas med följande: 

”4. KAPITEL 4 – TILLGÅNG TILL INFORMATION SOM UTBYTTS SAMT UPPGIFTSSKYDD” 

5. Följande punkter ska läggas till som punkterna 4.3 och 4.4: 

”4.3 Kommissionens tillgång till uppgifter 

Kommissionens tillgång till uppgifter ska begränsas till vad som krävs enligt förordning (EG) nr 2006/2004. 
Detta omfattar tillgång till anmälningar enligt artikel 7.1, underrättelser enligt artiklarna 7.2 och 8.6, information 
i samband med samordning av marknadsövervakning och tillsyn enligt artikel 9 och villkor enligt artikel 15.5 i 
förordning (EG) nr 2006/2004. 

4.4 Känsliga uppgifter 

De behöriga myndigheterna får inte behandla personuppgifter om ras, etniskt ursprung, politiska åsikter, religion, 
medlemskap i fackförening, hälsa eller sexliv, utom i de fall när det krävs för att uppfylla skyldigheterna i 
förordning (EG) nr 2006/2004 och när behandling av sådana uppgifter är tillåten enligt direktiv 95/46/EG. 

De behöriga myndigheterna får endast använda personuppgifter om lagöverträdelser, misstänkta lagöverträdelser 
och säkerhetsåtgärder i det särskilda syftet ömsesidigt bistånd, som det beskrivs i förordning (EG) nr 2006/2004.” 

6. Kapitel 6 ska ersättas med följande: 

”6. KAPITEL 6 – SAMORDNING AV MARKNADSÖVERVAKNING OCH TILLSYN 

6.1 Vid tillämpning av artikel 9.2 i förordning (EG) nr 2006/2004 får de myndigheter som enats om att samordna 
sin tillsyn fatta beslut om alla nödvändiga åtgärder för att säkerställa lämplig samordning, och de ska genomföra 
dem efter bästa förmåga.
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6.2 En behörig myndighet får, efter samråd med den ansökande myndigheten, avslå en begäran om samordnad 
tillsyn, om 

a) ett rättsligt förfarande redan har inletts eller ett slutligt avgörande redan har meddelats, med avseende på 
samma överträdelse inom gemenskapen och mot samma säljare eller leverantör, vid de rättsliga myndighe­
terna i den anmodade eller ansökande myndighetens medlemsstat, 

b) den efter en lämplig undersökning anser att den inte berörs av överträdelsen inom gemenskapen. 

Om en behörig myndighet beslutar att avslå en begäran om samordnad tillsyn ska den ange skälen till beslutet. 

Denna punkt ska inte påverka tillämpningen av artiklarna 6 och 8 i förordning (EG) nr 2006/2004. 

6.3 För att fullgöra skyldigheterna enligt artikel 9.2 i förordning (EG) nr 2006/2004 får de berörda beröriga 
myndigheterna besluta att en av dem ska samordna tillsynsåtgärden. De behöriga myndigheterna ska, samtidigt 
som de tar hänsyn till de särskilda förhållandena i varje ärende, till samordnande myndighet i princip utse 
myndigheten i det land där näringsidkaren har sitt säte eller sin huvudsakliga verksamhet eller där det största 
antalet berörda konsumenter finns. 

6.4 Kommissionen ska på begäran underlätta samordningen enligt artikel 9.1 och 9.2 i förordning (EG) nr 
2006/2004. 

6.5 Den behöriga myndighet som utsetts till samordnande myndighet i enlighet med punkt 6.3. ska minst ansvara 
för följande: 

a) Med lämpliga medel hantera kommunikationen mellan de myndigheter som deltar i samordningen. 

b) Vid behov utarbeta en kort sammanfattande rapport efter den samordnade verksamheten. 

c) Avsluta den samordnade tillsynen i databasen så snart det är tekniskt möjligt, och i varje fall inom sju dagar 
efter det att den sista begäran om ömsesidigt bistånd mellan två behöriga myndigheter som deltar i samord­
ningen har avslutats av den berörda ansökande myndigheten. 

Den samordnande myndighetens skyldigheter får inte påverka de informationskrav som ställs på övriga delta­
gande behöriga myndigheter i enlighet med förordning (EG) nr 2006/2004 och dess tillämpningsföreskrifter. 

6.6 Förutom de informationskrav som fastställs för ömsesidigt bistånd i artiklarna 6, 7 och 8 i förordning (EG) nr 
2006/2004 ska en behörig myndighet som beslutar att anmoda andra myndigheter att samordna tillsynen lämna 
minst följande information: 

a) Närmare uppgifter om den behöriga myndighet som begärt samordning av tillsynen. 

b) Försäljarens eller leverantörens namn. 

c) Benämning på produkten eller tjänsten. 

d) Klassificeringskod. 

e) Annonserings- eller försäljningsmedium som använts. 

f) Rättslig grund. 

g) Kort sammanfattning av överträdelsen. 

h) Sammanfattning av syftet med samordningen.”
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